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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2658/2000
av den 29 november 2000
om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget pa grupper av specialiseringsavtal
(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 2821/71 av den
20 december 1971 om tillimpning av fordragets artikel 85.3
pd grupper av avtal, beslut och samordnade forfaranden ('),
senast dndrad genom Anslutningsakten for Osterrike, Finland
och Sverige, sdrskilt artikel 1.1 ¢ i denna,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna férordning (%),

efter samrdd med Réddgivande kommittén for kartell- och
monopolfrdgor, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EEG) nr 2821/71 ger kommissionen befo-
genhet att tillimpa artikel 81.3 (tidigare artikel 85.3) i
fordraget pd vissa grupper av avtal, beslut och samord-
nade forfaranden som omfattas av artikel 81.1 och som
avser specialisering, inklusive avtal som dr nodvindiga
for att dstadkomma specialisering.

(2 Med stod av forordning (EEG) nr 2821/71 har kommis-
sionen bl. a. antagit forordning (EEG) nr 417/85 av den
19 december 1984 om tillimpning av fordragets artikel
85.3 pé grupper av specialiseringsavtal (*), senast dndrad
genom férordning (EG) nr 2236/97 (4). Forordning
(EEG) nr 417/85 upphor att gilla den 31 december
2000.

(3)  En ny forordning bor uppfylla de tva kraven att effektivt
skydda konkurrensen och att ge foretagen tillricklig
rittssikerhet. Samtidigt som dessa mal efterstrivas bor
sd stor hinsyn som mojligt tas till behovet av att
forenkla den administrativa tillsynen och de rittsliga
ramarna. Under en viss nivd av marknadsinflytande kan
det forutsittas att specialiseringsavtal som faller inom
tillimpningsomréadet for artikel 81.3, i allmidnhet ger
upphov till positiva effekter som kommer att uppviga
eventuella negativa effekter pd konkurrensen.

4)  Ifoérordning (EEG) nr 2821/71 sigs att det i kommissio-
nens foérordning om undantag skall anges vilka grupper
av avtal, beslut och samordnade foérfaranden som den ér
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tillimplig pa, vilka begransningar eller bestimmelser
som avtal, beslut och samordnade forfaranden fér eller
inte far innehélla, och vilka bestimmelser som avtal,
beslut och samordnade forfaranden skall innehélla eller
vilka andra villkor som skall vara uppfyllda.

Det ar lampligt att fringd metoden att rikna upp avtals-
bestimmelser som dr undantagna och i storre utstrack-
ning ange vilka grupper av avtal som dr undantagna upp
till en viss nivd av marknadsinflytande och att faststilla
vilka begransningar eller bestimmelser sddana avtal inte
far innehdlla. Detta dr forenligt med ett ekonomiskt
synsitt, enligt vilket ett avtals effekt pd den relevanta
marknaden bedoms.

For tillimpningen av artikel 81.3 i forordningen ér det
inte nodvindigt att faststilla vilka avtal som kan
omfattas av artikel 81.1. Vid bedomningen av enskilda
avtal enligt artikel 81.1 madste flera faktorer beaktas,
sarskilt marknadsstrukturen pd den relevanta mark-
naden.

Formdnen av gruppundantaget bor begrinsas till de avtal
som med tillracklig sakerhet kan antas uppfylla villkoren
i artikel 81.3.

Avtal om specialisering inom produktionen bidrar i
allménhet till att forbdttra produktionen eller distribu-
tionen av varor, eftersom de berorda foretagen kan
koncentrera sig pd tillverkning av vissa varor och foljakt-
ligen arbeta mera effektivt och erbjuda varorna till ligre
priser. Specialiseringsavtal for att tillhandahalla tjanster
kan i allmidnhet ocksd sigas ge upphov till liknande
forbdttringar. Med en effektiv konkurrens kommer
konsumenterna troligen att fd en skilig andel av de
uppnddda fordelarna.

Dessa fordelar kan uppnds genom avtal enligt vilka den
ena parten avstdr fran att tillverka vissa varor eller till-
handahélla vissa tjdnster till formdn f6r en annan part
(ensidig specialisering), avtal enligt vilka bada parterna
avstdr frdn att tillverka vissa varor eller tillhandahdlla
vissa tjanster till formén for den andra parten (6msesidig
specialisering), och avtal enligt vilka parterna forbinder
sig att gemensamt tillverka vissa varor eller tillhanda-
hilla vissa tjanster (gemensam produktion).
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(10)  Eftersom avtal om ensidig specialisering mellan icke-
konkurrerande foretag kan omfattas av gruppundantaget
enligt kommissionens férordning (EG) nr 2790/1999 av
den 22 december 1999 om tillimpningen av artikel
81.3 i fordraget pd grupper av vertikala avtal och
samordnade forfaranden ('), bor den hir férordningens
tillimpning pa avtal om ensidig specialisering begrinsas
till avtal mellan konkurrenter.

(11)  Alla andra avtal mellan foretag som avser villkor enligt
vilka foretagen specialiserar sig i friga om produktion av
varor eller tjanster bor omfattas av denna férordning.
Gruppundantaget bor ocksd omfatta sddana bestim-
melser i specialiseringsavtal som inte utgér det primdira
syftet med dessa, men som dr direkt knutna till dem och
nodvindiga for genomforandet av dem, samt vissa
anknutna inkops- och forsiljningsavtal.

(12) For att fordelarna med specialiseringen skall kunna
forverkligas utan att ndgon part limnar marknaden i
leden efter produktionen, bor ensidiga och omsesidiga
specialiseringsavtal endast omfattas av denna f6rordning
om de innehdller dtaganden om leverans och kop.
Sédana forpliktelser kan vara exklusiva men behéver inte
vara det.

(13)  Om de deltagande foretagens andel av den relevanta
marknaden inte 6verstiger 20 % kan det forutsittas att
sddana specialiseringsavtal som avses i denna férordning
i allmidnhet kommer att skapa skal- eller samordnings-
fordelar eller mojliggora bittre produktionsteknik, samti-
digt som konsumenterna tillforsikras en skilig andel av
den vinst som dirigenom uppnds.

(14)  Avtal som innehdller begrinsningar som inte dr absolut
noédvindiga for att uppnd de ovanndmnda positiva verk-
ningarna bor inte omfattas av undantaget enligt denna
forordning. Vissa allvarliga begransningar av konkur-
rensen som hor samman med faststillande av priser
gentemot tredje man, begrinsning av tillverkning eller
forsdljning och uppdelning av marknader eller kundun-
derlag bor inte kunna omfattas av forménen av att
dtnjuta det gruppundantag som faststills genom denna
forordning, oberoende av de berdrda foretagens mark-
nadsandel.

(15) Bestimmelserna i denna f6érordning om begrinsningen
avseende marknadsandelar, om att vissa avtal inte kan
omfattas av undantaget och om ovriga villkor siker-
stiller normalt att de avtal som omfattas av gruppun-
dantaget inte ger de deltagande foretagen mojlighet att
sitta konkurrensen ur spel for en visentlig del av de
berorda varorna eller tjdnsterna.
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(16) I de sdrskilda fall dir avtal som omfattas av denna
forordning dndd har verkningar som ir oférenliga med
artikel 81.3 i fordraget, kan kommissionen forklara att
gruppundantaget inte skall tillimpas.

(17)  For att underlitta ingdendet av specialiseringsavtal, som
kan paverka de deltagande foretagens struktur, bor
denna forordnings giltighetstid bestimmas till tio ar.

(18) Denna forordning inskranker inte tillimpningen av
artikel 82 i fordraget.

(19) 1 enlighet med principen om EG-rittens foretride bor
inga atgdrder som vidtagits vid tillimpningen av natio-
nell konkurrenslagstiftning forsvéra en likformig tillimp-
ning pa hela den gemensamma marknaden av gemen-
skapens konkurrensregler eller den fulla effekten av
atgdrder som beslutats for att genomfora dessa regler,
inklusive denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Undantag

1.  Enligt artikel 81.3 i fordraget och pé de villkor som
foljer av denna forordning forklaras artikel 81.1 icke tillimplig
pd foljande grupper av avtal mellan tvd eller flera foretag
(nedan kallade parterna) om villkoren for dessa foretags
produktspecialisering (nedan kallade specialiseringsavtal):

a) Avtal om ensidig specialisering, varigenom den ena parten
atar sig att upphora med eller avstd fran tillverkning av vissa
produkter och att kopa dessa av ett konkurrerande foretag,
medan detta konkurrerande foretag dtar sig att tillverka och
leverera produkterna i fraga.

b) Avtal om Omsesidig specialisering, varigenom vilka tva eller
flera parter 6msesidigt atar sig att upphora med eller avstd
fran tillverkning av vissa, men olika produkter och att
istallet kopa dessa produkter frin de andra parterna, som
atar sig att leverera dem.

¢) Avtal om gemensam produktion, varigenom vilka tvd eller
flera parter atar sig att gemensamt tillverka vissa produkter.

Detta undantag skall gilla i den médn som sddana specialiser-
ingsavtal innehaller konkurrensbegrinsningar som omfattas av
artikel 81.1 i fordraget.

2. Undantaget enligt punkt 1 skall ocksé gilla bestimmelser
som ingdr i specialiseringsavtal som inte utgor avtalets fraimsta
syfte men ar direkt knutna till och nédvindiga for att genom-
fora avtalet, till exempel bestimmelser om &verlatelse eller
utnyttjande av immateriella rattigheter.
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Forsta stycket skall dock inte gilla bestimmelser som har
samma syfte som de begrinsningar av konkurrensen som anges
i artikel 5.1.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning anvinds f6ljande beteckningar med de bety-
delser som hir anges:

1)

2)

3)

avtal: ett avtal, ett beslut av en foretagssammanslutning eller
ett samordnat forfarande.

deltagande foretag: foretag som dr parter i avtalet, och deras
respektive anknutna foretag.

anknutna foretag:

a) foretag i vilka en avtalspart direkt eller indirekt

i) har ratt att utova mer dn hilften av rostrittigheterna,

ii) har rdtt att utse mer dn hilften av ledamoterna i
styrelsen, direktionen eller organ som rittsligt fore-
trader foretaget, eller

iii) har ritt att leda foretagets verksamhet,

b) foretag som direkt eller indirekt gentemot en avtalspart
har de rittigheter eller befogenheter som anges i a,

¢) foretag i vilka ett foretag som avses i b direkt eller
indirekt har de rittigheter eller befogenheter som anges i
a,

d) foretag i vilka en avtalspart tillsammans med ett eller
flera av de foretag som avses i a, b eller c eller i vilka tva
eller flera av dessa foretag gemensamt har de rittigheter
eller befogenheter som anges i a, eller

e) foretag i vilka de rittigheter eller befogenheter som
anges i a gemensamt utovas av

i) avtalsparter eller deras respektive anknutna foretag
som anges i a—d eller

ii) en eller flera avtalsparter, eller ett eller flera av deras
anknutna foretag som anges i a—d och en eller flera
tredje parter.

4) produkt: en vara och/eller en tjanst, inbegripet bade mellan-

6)

7)

produkter och/eller tjanster i mellanledet och fardigpro-
dukter och/eller tjdnster i slutledet, utom distributions- och
uthyrningstjanster.

tillverkning: tillverkning av varor eller tillhandahdllande av
tjdnster, dven genom underleverantorer.

relevant marknad: den relevanta produktmarknad och geogra-
fiska marknad dit de produkter som omfattas av ett speciali-
seringsavtal hor.

konkurrerande foretag: ett foretag, som &r verksamt pd den
relevanta marknaden (en verklig konkurrent), eller ett
foretag som har realistiska forutsittningar for att genomfora
nodvindiga investeringar eller betala andra omstéllnings-

kostnader som 4r nddvindiga for att ta sig in pd den
relevanta marknaden, om det intriffar en mindre, men
permanent 6kning av de relativa priserna dir (en potentiell
konkurrent).

exklusiv leveransskyldighet: skyldighet att inte leverera den
produkt som omfattas av specialiseringsavtalet till ett
konkurrerande foretag som inte dr part i avtalet.

exklusiv inkdpsskyldighet: skyldighet att képa produkten som

omfattas av specialiseringsavtalet enbart frin den part som
atar sig att leverera den.

Artikel 3

Inképs- och forsiljningsavtal

Undantaget enligt artikel 1 skall ocksd gilla om

a)

Parterna accepterar en exklusiv inkops- eller leveransskyl-
dighet inom ramen for ett avtal om ensidig eller omsesidig
specialisering eller om gemensam produktion, eller

Parterna inte sjilvstindigt siljer de produkter som omfattas
av specialiseringsavtalet utan avtalar om att ha gemensam
aterforsaljning eller att utndmna en tredje part som aterfor-
sdljare med eller utan ensamritt vid ett avtal om gemensam
produktion, forutsatt att den tredje parten inte &r ett
konkurrerande foretag.

Artikel 4

Troskelvirde féor marknadsandel

Undantaget enligt artikel 1 skall gilla under forutsittning att de
deltagande foretagens sammanlagda marknadsandel inte Gver-
stiger 20 % av den relevanta marknaden.

1.

Artikel 5
Avtal som inte omfattas av undantaget

Undantaget enligt artikel 1 skall inte gilla avtal som

direkt eller indirekt, ensamt eller i samverkan med andra
faktorer under parternas kontroll syftar till att

a)
b)
9
2.

a)

faststilla priser vid forsiljning av produkterna till tredje
man,

begrinsa produktion eller forsiljning, eller

dela upp marknader eller kundunderlag.

Punkt 1 skall inte gilla

bestimmelser om overenskomna produktmingder vid avtal
om ensidig eller 6msesidig specialisering eller bestimning av
kapacitet och produktionsvolym for ett samriskforetag
inriktat p& produktion vid avtal om gemensam produktion,
eller
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b) faststillande av forsiljningsmél och priser som ett samrisk-
foretag inriktat pd produktion tar ut av sina direktkunder i
det fall som anges i artikel 3 b.

Artikel 6
Tillimpning av troskelvirdet for marknadsandelar

1. For tillimpningen av troskelvirdet for marknadsandelar
enligt artikel 4 skall foljande regler gilla:

a) Marknadsandelen skall berdknas pd grundval av marknads-
virdet av forsiljningen, om uppgifter om marknadsvirdet
av forsiljningen inte 4r tillgidngliga, kan uppskattningar som
baserar sig pd annan tillforlitlig marknadsinformation,
didribland forsiljningens marknadsvolym, anvindas for att
faststilla det berérda foretagets marknadsandel.

b) Marknadsandelen skall beriknas pd grundval av uppgifter
fran det foregdende kalenderdret.

¢) Marknadsandelarna for de foretag som avses i artikel 2.3 e
skall fordelas lika mellan de foretag som har de rattigheter
eller befogenheter som anges i artikel 2.3 a.

2. Om marknadsandelen enligt artikel 4 fran borjan inte
overstiger 20 % men senare stiger over denna nivd, dock utan
att Gverstiga 25 %, skall undantaget enligt artikel 1 fortsitta att
gilla under tvd pd varandra foljande kalenderar efter det ar da
troskelvirdet 20 % Gverskreds for forsta géngen.

3. Om marknadsandelen enligt artikel 4 frin borjan inte
overstiger 20 % men senare stiger over 25 %, skall undantaget
enligt artikel 1 fortsitta att gilla under ett kalenderdr efter det
ar da nivdn 25 % Overskreds for forsta gdngen.

4. Reglerna i punkt 2 och 3 fir inte kombineras sd att
perioden pa tvd kalenderdr overskrids.

Artikel 7
Beslut att forordningen inte skall tillimpas

Kommissionen fér enligt artikel 7 i forordning (EEG) nr 2821/
71 bestimma att den hir forordningen inte skall tillimpas om
den i ett visst fall, antingen pd eget initiativ eller pa begdran av
en medlemsstat eller en fysisk eller juridisk person som
dberopar ett berittigat intresse, konstaterar att ett avtal som
omfattas av artikel 1 dndd har verkningar som dr oforenliga
med villkoren i artikel 81.3 i fordraget, och sirskilt om

a) avtalet inte leder till betydande rationaliseringsvinster eller
konsumenterna inte fir en skilig andel av de uppniddda
fordelarna, eller

b) de produkter som omfattas av specialisering inte inom den
gemensamma marknaden eller en vésentlig del av denna ar
utsatta for en effektiv konkurrens fran identiska produkter,
eller produkter som pé grund av sina egenskaper, sitt pris
och sin tilltdnkta anvindning av konsumenterna betraktas
som likartade.

Artikel 8
Overgangsperiod

Forbudet i artikel 81.1 i fordraget skall inte gilla under tiden
fran och med den 1 januari 2001 till och med den 30 juni
2002 i friga om avtal som redan var i kraft den 31 december
2000 och som inte uppfyller villkoren for undantag enligt
denna forordning, men som uppfyller villkoren fér undantag
enligt forordning (EEG) nr 417/85.

Artikel 9
Forordningens giltighetstid
Denna forordning trader i kraft den 1 januari 2001.

Den skall upphora att gilla den 31 december 2010.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 29 november 2000.

Pd kommissionens vagnar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen



